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Szenerie

(fiir das ganze Stiick)

Bin. Gemach in einem mittelalterlichem SchloB. Wiénde und Decke ganz weiB; die
Decke Kreuzgewdlbe. Hinten in der Mitte eine Mirtffaung mit drei WBlbungen,
durch die man auf eine steinerme Veranda sieht; die Tiirdffanung kann mit Brokat-
vorhingen geschlossen werden. Uber die Briistung der Veranda ragen die Wipfel
eines Rosenhains, hochstdmmige Rosenstdcke mit hellroten und weiBen Rosen.

Dahinter sieht man weiBen Sandstrand und das blaue Meer.

Rechts von der THroffnung eine kleine Tir, durch die man in drei hintereinander
liegende Kammern sieht: in der ersten, der Zinnkammer, stehen Zinngefife auf
Regalen; in der zweiten, der Kleiderkammer, hingen kostbare Gewinder; in der

dritten, der Obstkammer, sieht man Apfel, Birnen, Kﬁgisse und Melonen.

Der FuBboden in allen Réumen ist schwarz und rot kariert. In der Mitie ges Ge-
machse steht ein wvergoldeter Eftisch mit Deckej zwei vergoldete Hocker, eine TUhr
und eine Vase mit Rosen. Uber dem Tisch hingt eine Mispel. Auf dem FuBboden vorn

liegt ein Lowenfell. Uber der Tiir&ffnung hinten sieht mén zwel Schwalbennester.

Links vorn steht ein weiBes Bett mit einem rosenroten Dach auf zwei Pfosten am

j Kopfende; am FuBende sind keine Pfosten. Das Bett ist weiB bezogen, aber die

Bettdecke ist hellste blaue Seidej darauf liegt ein Nachthemd aus feinstem Ge-

webe mit Spitzen, Hinter dem Beitt ein Wandschrank, fir Bad und Wische u.dgl.
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Am Bett ein kleiner vergoldeter rdmischer Tisch (rund, auf einer Sﬁule) sowie
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ein Lampadarium mit einer rdmischen Lampe aus Gold. Rechts ein reich verzierter

Eaming auf dem Kaminsims in einer Vase eine weiBe Lilie,

In der linken W&lbung der Tirdffnungschlift ein Pfau auf einer Stange, mit dem
Riicken zum Zuschauer. In der rechten W&lbung hingt ein groBer goldener Vogel-

kifig mit zwei ruhenden weiBen Tauben.




1. Akt

(Wenn der Vorhang aufgeht, sieht man die drei Mﬁgdé an den Tiiren der drei
Kammern, doch so, dag sie zur Hilfte von den Tirpfosten verborgen sind; die

falgche Signe in der Zinnkammer, Elsa in der Kleiderkammer, Tora in der Obst-

kammer.

<;;r Herzog kommt aus dem Hintergrund; danach die Stiefmutter, mit einer Stahl-
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peltsche in der Hand. BEs ist dunkel auf der Bithne, wenn sie eintreten. - Ein
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Horn ertént,)

Die Stiefmutter (siegzﬁsich,um): SchwanenweiB ist nicht hier?
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Der Herzog: Das eieht man.
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Die Stiefmutter: Ja, das siéht man, aber SchwsnenwelB sieht man nicht. - Migde!
Signe, Elsa, To}g!
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“Die Stiefmutter: Wo ist Fréulein SchwanenweifS?

(Signe verschriénkt die Arme vor der Brust und schweigt.)

| pie Stiefmutter: Du weiBt es nicht? (Schiittelt die StahLe@itsche) Antworte!
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3 (Signe schweigt) Wirds bald? (d-e-h—u-t—‘gei-t die Peitsche, da8 es pfeift) Hoérst

du den Falken pfeifen? Klauen hat er aus Stahl, und einen stihlernen



